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ELENCO PEZZI DI RICAMBIO - LISTE PIECES DETACHEES
SPARE PARTS LIST - ERSATZTEILLISTE
PIEZAS DE REPUESTO

Esploso macchina, Dessin appareil, Machine drawing, Explosions Zeichnung des Gerats, Disefio seccionado maquina.

Per richiedere i pezzi di ricambio senza codice precisare: codice del modello; il numero di matricola; numero di riferimento del particolare sull’elenco ricambi.
Pour avoir les pieces detachees, dont manque la reference, il faudra preciser: modele, logo et tension de I'appareil; denomination de la piece; numero de matricule.
When requesting spare parts without any reference, pls specify: model-brand and voltage of machine; list reference number of the item; registration number.
Wenn Sie einen Ersatzteil, der ohne Artikel Nummer ist, benoetigen, bestimmen Sie bitte Folgendes: Modell-zeichen und Spannung des Geraetes; Teilliste Nuemmer; Registriernummer.
Por pedir una pieza de repuesto sin referencia precisar: modelo-marca e tension de la maquina; numero di riferimento de lista; numero di matricula.




Per individuare lo schema elettrico corrispondente alla vostra macchina, rifarsi all’ultima cifra “/X” del numero di matricola (N. 0000/X) riportato sul frontale.
Pour reperer le schema electrique correspondant a votre appareil, verifier le dernier chiffre”/X” du numero de serie (N. 0000/X) reporte sur la partie frontale.
In order to find the electrical diagram corresponding to your model, check the last number “/X” of the serial number (N. 0000/X) printed on front panel.
Um den schaltplan, der inrem gerat entspricht, ausmachen zu kdnnen, missen sie die letzte ziffer “/X” der matrikelnummer (N. 0000/X), die auf der frontseite angebracht ist, beachten.
Para la identificacion del esquema eléctrico, correspondienten, a su maquina, refierase a la ultima cifra “/X” del nimero de placa (N. 0000/X) instalado sobre el frontal.

NO GAS| GAS

[

20O

[T LD B
TRY ol |5 ol 2 3!
®D D

m

O

o

il 1|

S 2

T NSO N ©® <

x [te} 0 o

] || +~owo~ 2 -~ (_D,
=

£ QLL k&L 2

o z

o

(@]

J3
J2

J6
J1
V1+
V1-

S1
ON/OFF
+ |-

1
4

G
>u
S
|
w = -
o P4 -
Schema elettrico N.
( ) Schéma électrique N.
Diagram N.
Schaltplan N.
% % %

Esquema de conexiones N.




REF.

ELENCO PEZZI DI RICAMBIO
PIECES DETACHEES

SPARE PARTS LIST
ERSATZTEILLISTE
PIEZAS DE REPUESTO

Cavo
Cable
Cable
Kabel
Cable

REF.

ELENCO PEZZI DI RICAMBIO
PIECES DETACHEES

SPARE PARTS LIST
ERSATZTEILLISTE
PIEZAS DE REPUESTO

REF.

ELENCO PEZZI DI RICAMBIO
PIECES DETACHEES

SPARE PARTS LIST
ERSATZTEILLISTE
PIEZAS DE REPUESTO

REF.

ELENCO PEZZI DI RICAMBIO
PIECES DETACHEES

SPARE PARTS LIST
ERSATZTEILLISTE
PIEZAS DE REPUESTO

Manopola
Poigne
Knob
Griff
Manjia

Interruttore
Interrupteur
Switch
Schalter
Interruptor

Cavo Alim.
Cable Alim.
Mains Cable
Netzkabel
Cable Alim.

Frontale
Partie Frontal
Front Panel
GerAtefront
Frontal

Retro

Partie Arriere
Back Panel
RUckseite
Trasera

Manico
Poignee
Handle
Handgriff
Manija

13

Maniglia
Poignee
Handle
Handgriff
Manija

21

Pinza Di Massa
Pince De Masse
Work Clamp
Masseklemme
Pinza De Masa

22

Torcia Mig
Torche Mig
Mig Torch
Mig Brenner
Antorcha Mig

24

Kit Morsetto Di Carica Rosso
Kit Borne De Charge Rouge
Red Charging Clamp Kit
Rote Anschlussklemme Kit
Kit Borne De Carga Rojo

25

Kit Morsetto Di Carica Nero
Kit Borne De Charge Noire

Kit Black Charging Clamp

Kit Schwarze Ladungsklemme
Kit Borne De Carga Negro

34

Copri Interruttore
Couvre Interrupteur
Switch Cover
Schalterdeckel
Cubre Interruptor

36

Kit Guaina Entrata Motore
Kit Gaine Entree Moteur
Gas Hose Kit
Drahtfuehrungsseelekit

Kit Vaina Guiadera Alambre

37

Kit Aspo

Kit Support Bobine
Reel Kit

Wickler Kit

Kit Aspa

38

Rullino D. 0,6-0,9 Mm Fe/flux

Galet D. 0,6-0,9 Mm Fe/flux

Feed Roll D. 0,6-0,9 Mm Fe/flux
Vorschubrolle D. 0,6-0,9 Mm Fe/flux
Roldana D. 0,6-0,9 Mm Fe/flux




Esploso torcia, Dessin torche, Torch drawing, Schlauchpaket - Explosionszeichnung, Diseiio seccionado antorcha.

ELENCO PEZZI| RICAMBIO TORCIA

ELENCO PEZZI RICAMBIO TORCIA

ELENCO PEZZI RICAMBIO TORCIA

Encorvado

Pulsador

Antorcha

LISTE PIECES DETACHEES TORCHE LISTE PIECES DETACHEES TORCHE [&e]v]{¢] LISTE PIECES DETACHEES TORCHE [¢e]s][¢]3
REF. SPARE PARTS LIST TORCH REF. SPARE PARTS LIST TORCH CODE REF. SPARE PARTS LIST TORCH
ERSATZTEILLISTE SCLAUCHPAKET ERSATZTEILLISTE SCLAUCHPAKET KODE ERSATZTEILLISTE SCLAUCHPAKET
PIEZAS DE REPUESTO ANTORCHA PIEZAS DE REPUESTO ANTORCHA PIEZAS DE REPUESTO ANTORCHA
Tubetto Di Contatto Al/flux D. 1 Mm Valvola Kit Fascio Cavi 10Mmq
Tube Contact Al/flux D. 1 Mm Vanne Kit Faisceau Cables 10Mmq
1 | Avfiux Contact Tip D. 1 Mm 722552 4 |vaive 990464 7 kit Cable Set 10 Mmgq 990602
Alfflux Kontaktroehrchen D.1 Mm Ventil Kit Kabelnset 10Mmq
Tubito De Contacto Al/flux D. 1 Mm Valvula Kit Fajo Cables 10Mmq
Ugello Cilindrico Molla Per Contatto Torcia Mig Guaina Guidafilo D. 0,6-0,8 Mm
Buse Cylindrique Ressort De Contacte Torche Mig Gaine Pour Fil D. 0,6-0,8 Mm
2 Cylindrical Nozzle 7221 49 5 Contact Spring For Mig Torch 452097 9 Liner D. 0,6-0,8 Mm 722077
Zylindrische Duese Kontaktfeder Fuer Mig Torch DrahtfUhrungsseele D. 0,6-0,8 Mm
Inyector Cilindrico Muelle De Contacto Para Antorcha Mig Vaina Guia Hilo D. 0,6-0,8 Mm
Lancia Pulsante Torcia
Lance Poussoir Torche
3 Swan Neck 722078 6 Pushbutton 322295 = |Torch 742402
Brennerhals Druckknopf Schaluchpaket

ELENCO PEZZI| RICAMBIO TORCIA

ELENCO PEZZI RICAMBIO TORCIA

ELENCO PEZZI RICAMBIO TORCIA

Encorvado Con Diffusor

Pulsador

Antorcha

LISTE PIECES DETACHEES TORCHE LISTE PIECES DETACHEES TORCHE [&e]v]{¢] 3 LISTE PIECES DETACHEES TORCHE [¢e]s][¢]3
REF. SPARE PARTS LIST TORCH REF. SPARE PARTS LIST TORCH CODE REF. SPARE PARTS LIST TORCH
ERSATZTEILLISTE SCLAUCHPAKET ERSATZTEILLISTE SCLAUCHPAKET KODE ERSATZTEILLISTE SCLAUCHPAKET
PIEZAS DE REPUESTO ANTORCHA PIEZAS DE REPUESTO ANTORCHA PIEZAS DE REPUESTO ANTORCHA
Tubetto Di Contatto D. 1 Mm Al/flux Valvola Kit Fascio Cavi 16Mmq
Tube Contact D. 1 Mm Al/flux Vanne Kit Faisceau Des Cables 16Mmq
1 |contactTip D. 1 Mm Alfflux 722552 4 |vave 990464 T |cables Setkit 16Mmq 981312
KontaktdUse D. 1 Mm Al/flux Ventil Kabelnsatzt Kit 16Mmq
Tubito De Contacto D. 1 Mm Al/flux Valvula Kit Haz De Cables 16Mmq
Ugello Cilindrico Molla Per Contatto Torcia Mig Guaina Guidafilo D. 0,6-0,8 Mm 2,5 M
Bec Conique Ressort De Contacte Torche Mig Gaine Pour Fil D.0,6-0,8 Mm2,5M
2 Cylinq_rieal Nozzle 7221 49 5 Contact Spring For Mig Torch 452097 9 Wire Qyide Hose D. 0,6-0,8 Mm 2,5 M 742422
GasdUse Zylindrisch Kontaktfeder Fuer Mig Brenner DrahtfUhrungsseele D. 0,6-0,8 Mm2,5M
Inyector Cilindrico Muelle De Contacto Para Antorcha Mig Vaina Guia Hilo D. 0,6-0,8 Mm 2,5 M
Lancia Con Diffusore Pulsante Torcia
Lance Avec Diffuseur Poussoir Torche
3 Swan Neck Diffuser 722078 6 Pushbutton 322295 = |Torch 742605
Brennerhals Mit Diffusor Druckknopf Schaluchpaket



